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CATHOLIC CHURCH
“Serve one another humbly in love” Galatians 5:13c

APRIL 27,2025 2ND SUNDAY OF EASTER
WELCOME! - BIENVENIDOS!
MASS TIMES -HORARIO DE MISAS

Tuesday-Friday......eeireennnn. 8:00 am |
Saturday Vigil... s 500 pm ¥
Sunday Mass........ccccoee.n. 8:00 am 10:00 am

12:30 pm-Spanish & /

RECONCILIATION - CONFESIONES U\’
SALUIdAY ..o 3:00 pm{

OFFICE HOURS -HORARIO DE OFICINA
Monday-Friday................. 9:00 am-4:30pm

PRONE.. e 503.873.2044
E-mail.......... office@stpaulsilverton. com

1410 Pine Street,
Silverton, OR 97381
Website:
www.stpaulsilverton.com

ADORATION -ADORACION
The adoration chapel, attached to the

parish office and is open 24 hours, 7 days a -
week. To Sign_up to adopt an hoUr’ p|ease F i 2ND SUNDAY OF EASTER (SUNDAY OF DIVINE MERCY) %

email the office. @ 22 DOMINGO DE PASCUA (LA DIVINA MISERICORDIA)
La capilla de adoracidén, anexa a la oficina

parroquial, esta abierta 24 horas, 7 dias a la DO NOT BE UNBELIEVING,

semana. Para adoptar una hora, envie un

correo electréonico a la oficina. BUT BELIEVE -

PRAYER CHAIN - CADENA DE ORACION >, \

If you have a prayer request or would like to NO SEAS INCREDULO,

become a part of our prayer chain, email

us. 35 SINO CREYENTE.

Si tiene alguna peticion de oracion o desea * \Y

formar parte de nuestra cadena de oracion, R !_ Za :’ I
envienos un correo electrénico. , s b 7 “?W“ ;
m .‘- ‘ ; ’ A‘
WE'D LOVE TO HEAR FROM YOU! / NOS ENCANTARIA SABER DE USTED!

Dear Visitors and New Parishioners, We welcome you in Jesus’ name,
Please call, visit or email the office. If you would like to register or update your information registrations forms are available
in the Nartherx, at the parish office or on our website: www.stpaulsilverton.com/register

Estimados visitantes y nuevos feligreses, les damos la bienvenida en el nombre de Jesus,
Por favor, llamen, visiten o envien un correo electrénico a la oficina. Si desea registrarse o actualizar su informacion de
registro los formularios estan disponibles en el Nartherx , en la oficina parroquial o en nuestra pagina web.

Stay Connected / Mantengase informado

Do we have your email? Weekly messages are sent out by email, let us know if you would like to received them.
¢ Tenemos su correo electrénico? Se envian mensajes semanales por correo electrénico, avisenos si desea recibirlos.



LORD, HEAR OUR PRAYER
e DIVINE MERCY SUNDAY

DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA ©-*

our prayers in our community,
especially:

Por los que mnecesitan nuestras
oraciones en nuestra comunidad,
especialmente:

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Mass Intention T = Deceased

Paul Cormier

. . Tuesday/Martes 04/29
Hllda.KIelman 8:00 AM Dominic Fahey & Family
Sheri Bowers R - T
. ednesday/Miércoles
Mgllnda 8:00 AM +Mike Fogarty
Aiben
Angela Fleshman Thursday/ Jueves 05/01
Gail Talbot 8:00 AM Golan Family Members
David Talbot Friday/ Viernes 05/02
Roger Brown 8:00 AM 1Stevie Dewald
Brian Bay Saturday/Sdbado 05/03
Judith Tedrow 5.00 PM tBarbara Hupp
Hector Gutierrez Sunday/Domingo 05/04
Dale 8:00 AM t+Mary Wurdinger
10:00 AM People of the Parish
12:30 PM Spanish  Por el alma mas proxima a salir del purgatorio
READINGS / LECTURAS
APRIL 20 ~ MAY 04
Sunda Acts 512-16/Ps 118:2-4, 13-15, 22-24 (1)/Rv 1:9-11a, 12-13, 17-19/In 20:19-31
PRAYER LIST ADDITIONS v W
ANADIR A ALGUIEN A LA LISTA DE
ORACION Monday Acts 4:23-31/Ps 2:1-3, 4-7a, 70-9/In 31-8
If you wish to add yourself or Tuesday Acts 4:32-37/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/In 3:7b-15

your loved one to the prayer list, \yednesday Acts 517-26/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/In 3:16-21
please call the parish office at

5038732044 or Send an ema” to Thursday Acts 52'7-33/PS 342 and 9, 17-]8, 19‘20/Jn 3:31-36

office@stpaulsilverton.com Friday Acts 5:34-42/Ps 271, 4,13-14/In 6115

Si desea afiadirse a simismo 0@  gaturday ~ 1Cor 151-8/Ps 19:2-3, 4-5/In 14:6-14

su ser querido a la lista de
oraciéon llame a la oficina Sunday Acts 5:27-32, 40b-41/Ps 30:2, 4, 5-6,11-12,13 (2a)/Rv 5:11-14/

parroquial al 503.8732044 o Jn 211-19 or 21:1-14

envie un correo electrénico a
office@stpaulsilverton.com

BULLETIN ARTICLES / ARTICULOS PARA EL BOLETIN

Articles for the bulletin, including flyers or inserts must be submitter by 10 am Tuesday. Submit by email at
office@stpaulsilverton.com. Please note that prior approval from the pastor might be needed.
Articulos para el boletin, incluyendo volantes o insertos deben ser entregados antes de las 10 am del martes. Enviar por
correo electrénico a office@stpaulsilverton.com. Sepa que puede ser necesaria la aprobaciéon previa del parroco.

PULPIT ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS PARA EL PULPITO
Short, concise announcements are due no later than Wednesday. Email them to office@stpaulsilverton.com
Los anuncios breves y concisos deben enviarse a mas tardar el miércoles. Envielos por correo electrénico a la oficina.




A MESSAGE FROM Fr. Arulkumar

UNAS PALABRAS DEL Padre Arulkumar

Dear Parish Family,

On this Second Sunday of Easter, we continue to
celebrate the joy of the Resurrection. Easter is not just a
one-day event - it is a season, a time for renewal and
hope. It is a time for us to reflect on how we can
embrace the resurrection in our daily lives.

In today's Gospel, we hear the story of Thomas, who
doubts the reality of Jesus’ resurrection. He wants to
see, touch and feel before he believes. How often do
we, too, find ourselves needing concrete proof before
we can trust? Whether it is in our personal struggles,
relationships or challenges in life, we sometimes seek
guarantees before we are willing to step forward in
faith.

But notice what Jesus does. He doesn’t scold Thomas
for his doubts. He meets him where he is. He shows
him His wounds. Jesus doesn’'t demand blind faith; He
offers proof of His love, inviting Thomas to believe.
Jesus' response is one of mercy, not condemnation.

In our own lives, we often face moments where faith is
hard to hold onto. Maybe we are struggling with illness,
facing financial worries or feeling the weight of grief or
loss. In those moments, we may wonder if God is truly
with us. We may long for a sign that He hasn't
forgotten us.

But just like Thomas, Jesus meets us in our doubts and
struggles. He shows us His wounds - His love that
endures through our pain and confusion. Even when
we cannot see the way forward, He calls us to trust in
Him. He asks us to believe, even when the answers are
not immediately clear.

This Easter season is a reminder that faith is often most
powerful in our struggles. Just as the Resurrection
came through the dark of death and suffering, our faith
grows stronger through the challenges we face. It is in
those very moments of doubt and difficulty that God'’s
mercy shines the brightest.

Let us ask for the grace to trust in God, even when we
feel uncertain or afraid. Let us not shy away from our
doubts but bring them to Jesus, who invites us into a
deeper relationship with Him. In those moments of
challenge, may we also remember to look for His
presence, however small and know that He is with us.
And let us not keep this peace to ourselves. Just as
Jesus offers His peace to Thomas, He calls us to bring
that peace to others - especially to those who may be
struggling or doubting in their own lives. A word of
encouragement, a prayer or simply being present can
be a powerful way to share the hope of the
Resurrection with others.

God bless you all. May you find the courage to believe,
even when you cannot see. And may you be
instruments of peace and hope to others, as we
continue our journey through this Easter season.

In Christ's Peace,
Fr. Arulkumar

Querida familia parroquial,
En este Segundo Domingo de Pascua, seguimos
celebrando la alegria de la Resurreccion. La Pascua no es
sélo un acontecimiento de un dia - es una estacién, un
tiempo de renovacién y esperanza. Es un tiempo para que
reflexionemos sobre cémo podemos abrazar la
resurreccion en nuestra vida cotidiana.
En el Evangelio de hoy, escuchamos la historia de Tomas,
gue duda de la realidad de la resurreccion de Jesus. Quiere
ver, tocar y sentir antes de creer. ;Cuantas veces nosotros
también necesitamos pruebas concretas antes de confiar?
Ya sea en nuestras luchas personales, en nuestras
relaciones o en los retos de la vida, a veces buscamos
garantias antes de estar dispuestos a dar un paso adelante
en la fe.
Pero fijate en lo que hace Jesus. No regafia a Tomas por sus
dudas. Se encuentra con él donde esta. Le muestra sus
heridas. Jesus no exige una fe ciega; ofrece pruebas de su
amor, invitando a Tomas a creer. La respuesta de JesUs es
de misericordia, no de condena.
En nuestras propias vidas, a menudo nos enfrentamos a
momentos en los que es dificil aferrarse a la fe. Tal vez
estemos luchando contra una enfermedad, afrontando
preocupaciones econdmicas o sintiendo el peso de una
pena o una pérdida. En esos momentos, podemos
preguntarnos si Dios esta realmente con nosotros. Puede
que anhelemos una sefal de que no se ha olvidado de
nosotros.
Pero, al igual que Tomas, Jesus sale a nuestro encuentro en
nuestras dudas y luchas. Nos muestra sus heridas, su amor
que perdura a través de nuestro dolor y confusion. Incluso
cuando no podemos ver el camino a seguir, nos llama a
confiar en El. Nos pide que creamos, incluso cuando las
respuestas no son inmediatamente claras.
Esta Pascua nos recuerda que la fe suele ser mas poderosa
en nuestras luchas. Al igual que la Resurreccion llegé a
través de la oscuridad de la muerte y el sufrimiento,
nuestra fe se hace mas fuerte a traves de los desafios a los
que nos enfrentamos. Es precisamente en esos momentos
de duda y dificultad cuando la misericordia de Dios brilla
con mas intensidad.
Pidamos la gracia de confiar en Dios, incluso cuando nos
sentimos inseguros o temerosos. No rehuyamos nuestras
dudas, sino llevémoslas a Jesus, que nos invita a una
relacion mas profunda con El. En esos momentos de
desafio, recordemos también buscar Su presencia, por
pequefa que sea, y sepamos que El estd con nosotros.
Y no guardemos esta paz para nosotros mismos. Al igual
gue Jesus ofrece su paz a Tomas, nos llama a llevar esa paz
a los demas, especialmente a los que pueden estar
luchando o dudando en sus propias vidas. Una palabra de
aliento, una oracién o simplemente estar presentes puede
ser una manera poderosa de compartir la esperanza de la
Resurreccion con los demas.
Que Dios os bendiga a todos. Que encontréis el valor para
creer, incluso cuando no podéis ver. Y que seais
instrumentos de paz y esperanza para los demas, mientras
continuamos nuestro viaje a través de este tiempo de
Pascua.

En la paz de Cristo,

Padre Arulkumar



PARISH NEWS ¢ NOTICIAS EN LA PARROQUIA

ST PAUL PARISH CAMPOUT
CHAMPOEG STATE PARK
GROUP CAMP SITE - JUNE 20-22

CONTACT BILL SEEBER FOR INFO:
503-409-9650

— -
PRAYER & PRAISE GROUP
MONDAYS
The group meets on Mondays at 6:30pm in the parish
library. All are welcome. Come, sing and pray together.
GRUPO DE ORACION Y ALABANZA
LUNES
El grupo se reune los lunes a las 6:30 en la biblioteca
parroquial. Todos son bienvenidos. Venid, cantad y rezad
juntos.

SACRED HEART CATHOLIC SCHOOL

IS HIRING FOR 2025-2026 SCHOOL YEAR!

They are looking to hire an administrative assistant and a
3rd/4th grade teacher who are passionate about Catholic
education where children grow as disciples of Christ through
knowledge, virtue, and the spiritual life. Join the Sacred
Heart team today! Applications and inquiries may be sent to
Principal Mariana Hill at principal@shstl.org
https://school.shstl.org/employment

LA ESCULA CATOLICA SAGRADO CORAZON
ESTA CONTRATANDO PARA EL ANO ESCOLAR 2025-2026
Ellos estdn buscando contratar a un asistente administrativo
y un maestro de 3er/4to grado que son apasionados de la
educacion catdlica donde los niflos crecen como discipulos
de Cristo a través del conocimiento, la virtud y la vida
espiritual. jUnete al equipo del Sagrado Corazén hoy! Las
solicitudes y consultas pueden ser enviadas a Principal
Mariana Hill en principal@shstl.org

LOST AND FOUND / PERDIDO Y ENCONTRADO
If you have lost an item at our facilities, stop by the
office we have a pile of lost and found items. See if you
can find your lost treasure.

Si a perdido un objeto en nuestros establecimientos.
Visite la oficina temenos una coleccion de objetos que
hemos encontrado quizas aqui encuentre su tesoro
perdido.

ARCHBISHOP'S CATHOLIC APPEAL COLLECTION
SUNDAY, MAY 1

This second collection supports brotherhood of priests
by promoting vocations and seminarian education. It
supports catholic education with tuition assistance.
Adult faith formation ministry and other program and
ministries withing the archdiocese. Please make
checks payable to Archdiocese of Portland. Thank you
for your support.

COLECTA CATOLICA DEL ARZOBISPO
DOMINGO, 11 DE MAYO

Esta segunda colecta apoya a la hermandad sacerdotal
promoviendo las vocaciones y la educacién de los
seminaristas. Apoya la educacidén catdlica con ayudas
para la matricula. Ministerio de formacién de fe para
adultos y otros programas y ministerios dentro de la
arquidiocesis. Favor de hacer los cheques a pagar “
Arquididcesis de Portland.” Gracias.

COFFEE & DONUTS

SUNDAYS AFTER MASS

Remember that coffee & donuts after mass are back
by popular demand. Join us for a social time while
enjoying a donut.

CAFE Y DONAS

DOMINGOS DESPUES DE MISA

Recuerde que el café y las donas después de misa
han vuelto por demanda popular. Unase a nosotros
para un tiempo social mientras disfruta de una do-
na con café.

ST. PAUL WOMEN'S GROUP

MAY 20TH

The ladies of the Parish meet every 3rd Tuesday of the
month for fellowship. All ladies are welcome to join.

Las damas de la Parroquia se reunen cada 3er martes del
mes para convivir. Todas las damas son bienvenidas.

BOOK GROUP

WEDNESDAYS

We just finished our last book until Fall. We will resume
meeting on Wednesday, October 8. If you need books to
read over the summer, check out the Book Group Section in
the parish library. The weather is getting nice and most of us
are gardeners and want to be out playing in the dirt. See you
in the fall. Questions call Kathy Beutler 503-910-9935.
Acabamos de terminar nuestro ultimo libro hasta el otofo.
Nos volveremos a reunir el miércoles 8 de octubre. Si
necesita libros para leer durante el verano, consulte la
seccion de grupos de lectura de la biblioteca parroquial. El
tiempo se esta poniendo agradable y la mayoria de nosotros
somos jardineros y queremos estar fuera jugando en la tierra.
Nos vemos en el otofio. Preguntas llamar a Kathy Beutler
503-910-9935.




SUNDAY, APRIL 27 |

WEEK AT A GLANCE

DOMINGO, 27 DE ABRIL

A § , : .

\¢ OnYour First Holy Communion 8:00 AM Holy Mass
Madelyn A[tami‘\rpno QA Aurorgol\;\;r/:/?i?lzei 10:00 AM  Holy Mass— First Holy Communions
Livia Barbosa | & N 12:30 PM Santa Misa— Primeras Communiones
Felicity Bratton | N¢ Bryan M(orar,llchel -
Alexa Camacho |~/ JJOCLZI égmﬁ‘éi MONDAY, APRIL 28 | LUNES 28 DE ABRIL

i LY
lvo_rme E;pmoza LY Evelynn Ramirez 6:30 PM Prayer & Praise Group
Irvin Espinoza | Vicente Ramos ismati
Valeria Flores Raymond Rauda 7:00 PM Groupo Carismatico
Angel Flores Miriam Rodriguez TUESDAY, APRIL 29 | MARTES, 29 DE ABRIL
Valeria Garcia |\ Abidale Roee
ieslus GéSPar E[%-ah Roce 8:00AM  Holy Mass
alyza Gerrero .
Kinz/berly Gémez Karina Santos 3:30 PM Middle School Youth Group
. Jack Satern
IJUl;ftl’lce gonza[[ez ; Lucas Sehott T:00PM  Alcohdlicos Andnimos
sabelle Gonzalez|| -
Madeline Schott 7:00 PM Grupo San Juan Diego (Men)

Wyatt Harris [,

Javier Hurtado 7| [N/, J/ osephine Wagner
all V7w

Sebastian Weddle

WEDNESDAY, APRIL 30 | MIERCOLES, 30 DE ABRIL

Joyce Lopez 1L/
Jaymar Lopez 8:00 AM Holy Mass
P 6:30 PM High School Youth Group
THURSDAY, MAY 1 | JUEVES, 1 DE MAYO
8:00 AM Holy Mass
7:00 PM Grupo San Juan Diego (Women)
%’@Woﬂd‘aﬂe OC I candidates 700PM  Crocimionto
7:00 PM Alcohdlicos Andnimos
7:00 PM KofC Meeting
FRIDAY, MAY 2 | VIERNES, 2 DE MAYO
Catechumens: 8:00AM  Holy Mass
9:00 AM Search
%@ %‘l@ ﬂdﬂ(b g&[@ 3:00 PM Adoration & Divine Mercy Chaplet— Hora Santa
W . ' {_C%/ 7:00 PM Grupo San Juan Diego— Casa de la Palabra
Niealas gﬁf(f } Ah//fm .//W//@f SATURDAY, MAY 3 | SABADO, 3 DE MAYO
/ 7 CYz. 3:00 PM Reconciliation Sacrament—Confesiones
ﬁ( er (ﬁcfm(zv ﬂmr 1/,@4/
= B 5:00 PM Holy Vigil Mass
%%ﬂb’fc}ééﬁ% @ Wscn (?Z velle %mo@jeﬂ 6:00 PM COR Men’s Group
lst co -c ts: SUNDAY, MAY 4 | DOMINGO, 4 DE MAYO
mmmu an 8:00 AM Holy Mass
na %ﬂ/‘&d Somael %ﬂ/fm 10:00 AM  Holy Mass
12:30 PM Santa Misa

Cogar Gaspar

@Ma gm %za %z% p
fwg&ﬁ Seron Bi:.lfs?effen
Confirmands Brand Family

Mick Kleiman
Tom DeSantis
Boh
ony Bohm
&




RENOVACION CARISMATICA CATOLICA PORTLAND

Topiren

IUX avkk e e

¢
N S W B Lugar: 500 Wilco Hwy NE, Mt Angel, OR 97362R

rwwduhmw

MAYO2,3Y 4 ——

—v--d

Viernes 2 de mayo

6:30 p.m. - Oracion de Bienvenida

7:00 p.m. a 8:00 p.m. - Santa Misa

§:00 p.m. a 9:00 p.m. - Hora Santa (Adoracion al Santisimo)

M.. estan aqui! Sabado 3 de mayo
8:00 a.m. a 5:00 p.m. - Jornada del congreso
Incluye recesos y almuerzo

A, 7
! N\,
Domingo 4 de mayo
S:00 a.m. a 3:00 p.m. — Jornada del congreso
- o4 .

— \ren_] VIVE W encuentro tnmsform.zdorp.zm t{} tu f.mu[u’

Bernard Olorunfemi C.8.8p Una familia renovada en el Espiritu Santo es una familia fuerte
Acesor dela RCC de Portiand unida y bendecida.

Padre Manuel Becerra

B Informes y registro: Donacion $25.00

Venta de comida
Enedilson 503 260 8608

Miguel 541 981 1365 sibadoy domingo.
César. 503 488 9475 iApoya a la comunidad y
Francisco 503 328 4879 disfruta deliciosos platillos!

21st Annual ENCZ*UNTER MAY 9, 2025

OUR LADY OF THE LAKE

7 ) )
/ ) o / . Sl R DS 790 A AVE LAKE OSWEGO, OR 97034
— /
/ /
> / ) »
v Urne (/oA et

B
FUNDRAISING DINNER 8 '[ /

Benefiting
St. Joseph Family Shelter & Mission Benedict

PRESENTER
JANICE JEFF
ADKINS LINDBERG

JESUS PROMISED, “THESE SIGNS WILL )
ACCOMPANY THOSE WHO BELIEVE...THEY *
WILL LAY HANDS ON THE SICK AND THEY

WILL RECOVER

]mv]m\/V(mru 575 E College Street, Mount Angel, OR

Tickets for this event are $50. Enjoy a homestyle dinner,

vilant 2110t (o hiny - a Wine Ree “ e Dol JESUS CHRIST
silent auction, fellowship and a Wine, Beer & Coffee Pull! &8 1S THE DIVINE PHYSICIAN. 157

US ENTRUST OUR HEARTS &
o ”~ BODIES TO HIM
Please visit ceswv.org/2025sjsevent to reserve a seat.

VR S e S | PRAISE & WORSHIP
o sponsor this event or for more information, COME & EXPERIENCE GOD'S | SHARING OF THE GOSPEL MESSAGE

m?l all 503-856-7088, email communications@ccswv.org SUPERNATURAL LOVE! | CORPORATE PRAYER FOR HEALING + TESTIMONIES

| INDIVIDUAL PRAYER MINISTRY

HE?;’EJW or visit ccswv.org/sjs-sponsorship-opportunities,



Information about St. Paul

MINISTRIES

HOMEBOUND MINISTRY

CARING FOR OTHERS

Parishioners minister those needing home Vvisits, by
providing pastoral visits and the reception of Holy
Communion.

KNIGHTS OF COLUMBUS

FOR THE MEN OF THE PARISH

A Catholic men'’s fraternal service group that serve families,
the parish & community in Faith, Community, Family and
Life.

RESPECT LIFE MINISTRY

HELP DEFEND LIFE

This group prays for a deeper respect for human life, and
the dignity God infused in us from the moment of
conception. Contact Cathy 503-602-1968 for info.

ST. PAUL’'S WOMEN'’S GROUP

WOMEN GATHERING TOGETHER IN CHRIST

Women working together to enrich our spiritual lives,
strengthen community and provide loving service to our
parish. We meet on the 3rd Tuesday of the month at 7pm
in the parish. For info contact Lily Eder 503-932-2341 or
Betty Jean at cordills@frontier.com

EXTENDED HANDS MINISTRY

DEDICATED TO HELPING PARISHIONERS IN NEED
Contact Joe/Cheryl Sprauer for more information at
cherylsprauer77@gmail.com.

JAIL & PRISON MINISTRY

ONE OF THE CORPORAL WORKS OF MERCY

To visit the imprisoned. The mission of Prison Ministry is to
share the transforming love and forgiveness of Jesus
Christ to impact the hearts and lives of incarcerated men,
women and youth. For more info contact Debbie Beahm
at debbie.beahm@gmail.com

ARCHBISHOP’S CATHOLIC APPEAL
2025

Your Donation Makes a Direct Impact
Funds raised from the Archbishop's
Catholic Appeal go directly to support
parishes, vocations to the priesthood,
seminarians, Catholic education, retired
priests, and other vital programs and
ministries. Scan QR code to donate,
please be sure to select

St. Paul- Silverton as your parish.

Su donacién tiene un impacto directo Los fondos recauda-
dos de la Campafa Catdlica del Arzobispo van
directamente a apoyar a las parroquias, las vocaciones al
sacerdocio, los seminaristas, la educacién catodlica, los sac-
erdotes jubilados y otros programas y ministerios vitals de
la arquididcesis. Escanee el cédigo QR para donar, por favor
asegUrese de seleccionar a San Pablo /Silverton como su
parroquia.

PARISH STAFF

PRIEST ADMINISTRATOR
FR. ARULKUMAR JAMES KANAGARAJ
ajames@archdpdx.org

SECRETARY / ADMIN ASSISTANT
MRS. CELIA MACIAS
cmacias@stpaulsilverton.com

HISPANIC MINISTRY COORDINATOR

MRS. EVELIN TREJO DE VAZQUEZ
etrejo@stpaulsilverton.com

YOUTH MINISTRY & FAITH FORMATION
COORDINATOR
MRS. SARAH DOLL

sdoll@stpaulsilverton.com

MUSIC MINISTRY COORDINATORS

MRS. MARGARET TINGWALL
MRS. BETTY JEAN CORDILL

PASTORAL COUNCIL MEMBERS

*AURELIO CASTILLO- Chairman
*PETE CHILD *EVELIN TREJO
*MARGARET TINGWALL *JUAN BOTELLO
*MARCO VARGAS

FINANANCE COUNCIL MEMBERS

*JOANIE GILBERT- Chairman
*JOSE GODINEZ *DAN WAGNER
*CHRIS FLESHMAN *MARY ROSE BRANDT

OFFERTORY UPDATE

ACTUAL BUDGET DIFFERENCE
January $27,520.97 28,500.00 $(979.03)
February $28,604.00 28,500.00 $104.00
March $30,258.35 28,500.00 $1,758.35

OFFERTORY CONTRIBUTIONS:
Make a one-time or reoccurring donation on our secure
website:
www.stpaulsilverton.com/
offertory-donations

To start or edit offertory envelope via
mail contact:
office@stpaulsilverton.com

or 503-873-2044




